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Le Maire
Arrété N° 2023_00524_VDM
SDI 20/0236 - ARRETE PORTANT MODIFICATION DE L'ARRETE DE MISE EN SECURITE -
PROCEDURE URGENTE N°2021_01050_VDM - 12 RUE SERAPHIN - 13015 MARSEILLE

Nous, Maire de Marseille,

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L 2131-1, L2212-2,
L2212-4 et £2215-1,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment les articles L S11-1 et suivants
modifiés ainsi que les articles L 521-1 a L 521-4 (¢f annexe 1),

Vu les articles R 511-1 et suivants du code de la construction et de I'habitation,
Vu "article R 556-1 du code de justice administrative,

Vu I’arrété n®2020 03084 VDM du 24 décembre 2020, de délégation de fonction & Monsieur
Patrick AMICO, adjoint en charge de la politique du logement et de la lutte contre I'habitat indigne,

Vu I’arrété de mise en sécurité - procédure urgente n°2021_01050_VDM signé en date du 21 avril
2021,

Vu le reglement de copropriété de I’immeuble sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE 15EME,
en date du 21 mars 1997,

Vu ’attestation de vente des lots 7 a 11 de I'immeuble sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE
1SEME, en date du 25 aoit 2005,

Considérant l'immeuble sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE I5EME, parcelle cadastrée
section 899H, numéro 92, quartier La Cabucelle, pour une contenance cadastrale de 2 ares et 18
centiares, compose de deux batiments : un immeuble d’habitation sur rue sur un niveau et une
maison en fond de cour,

Considérant I'absence de représentant de la copropriété sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE
1SEME,

Considérant qu’il y a lieu de modifier Parrété mise en sécurité - procédure urgente
n°2021_01050_VDM signé en date du 2! avril 2021, en raison d’une erreur matérielle sur la
propriété de I’immeuble sur rue,

Considérant que le reglement de copropriété¢ de I'immeuble 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE
I5EME, en date du 21 mars 1997 mentionne : « les charges spéciales a chaque bdtiment seront
payées par les copropriétaires concernés au prorata de leurs tantiémes de bdtiment »,

Considérant que [’attestation de vente du 25 aolt 2005 de la maison de fond de cour, transmise aux
services municipaux en date du 22 décembre 2022, mentionne également des charges spéciales par
batiment,
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Considérant que les désordres constructifs ont été constatés uniquement dans ['immeuble

d’habitation sur rue et appartenant en toute propriété a

Considérant que la visite des services municipaux, en date du 29 septembre 2021 a permis de
constater la réalisation des travaux de mise en sécurité d’urgence, réalisés par la Ville de Marseille
en lieu et place du propriétaire de I'immeuble sur rue,

Considérant qu’il convient de modifier ’arrété de mise en sécurité - procédure urgente
n“2021_01050_VDM signé en date du 21 avril 2021, afin d’adresser la procédure uniquement au
propriétaire de I’immeuble sur rue,

Article 1

Article 2

ARRETONS

Larticle premier de [Iarrét¢ de mise en sécurité - procédure urgente
n°2021_01050_VDM signé en date du 21 avril 2021 est modifié¢ comme suit :

« L’immeuble sur rue sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE I5EME,
parcelle cadastrée section 899H, numéro 92, quartier La Cabucelle, pour une
contenance cadastrale de 2 ares et 18 centiares, appartient, selon nos informations

Le propriétaire mentionné ci-dessus doit prendre toutes mesures propres a assurer
la sécurité publique et a faire cesser le danger imminent, en faisant réaliser les
mesures nécessaires d'urgence ci-dessous, sous 15 jours a dater de la notification
du présent arrété :

- Réalisation d’un platelage haut sur supports, de dimensions adaptées aux chutes
de matériaux,

- Evacuation des occupants des deux logements de I"'immeuble c6té rue,

- Réalisation d’une palissade en dur sécurisant le passage vers I’immeuble en fond
de parcelle.

Ces travaux ont été réalisés par la Ville de Marseille et constatés le 29 septembre
2021.»

Larticle deuxieme de ['arrété de mise en sécurité - procédure urgente
n°2021_01050 VDM signé en date du 21 avril 2021 est modifié¢ comme suit :

« Les appartements du rez-de-chaussée et du premier étage de I'immeuble coté
rue sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE restent interdits a toute occupation
et utilisation a compter de la notification du présent arrété.

Le propriétaire doit s’assurer de la neutralisation des fluides de I'tmmeuble sur rue
(eau, gaz, ¢lectricité) des locaux interdits d'occupation.

Ces fluides pourront étre rétablis a la demande du propriétaire afin que celui-ci
puisse réaliser les travaux demandés. Néanmoins, il devra s'assurer sa leur seule
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Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

responsabilité que la colonne montante soit dissociée de l'alimentation générale
afin que le compteur général n'alimente plus les appartements et les locaux de
'immeuble interdits d’occupation. »

L’article troisiéme de ['arrété de mise en sécurit¢é - procédure urgente
n°2021 01050 VDM signé en date du 21 avril 2021 est modifié¢ comme suit :

« Les acces aux appartements du rez-de-chaussée et du premier étage de
I’immeuble sur rue interdits doivent étre immédiatement neutralisés par tous les
moyens que jugera utile le propriétaire. Ces accés seront réservés aux seuls
experts et professionnels autorisés et chargés de la mise en sécurité. »

L’article quatrieme de [’arrété de mise en sécurité - procédure urgente
n°2021_01050_VDM signé en date du 21 avril 2021 est modifié comme suit :

« Si le propriétaire mentionné a ’article 1 ou ses ayants-droit, a son initiative,
réalisent des travaux permettant de mettre fin a I’imminence du danger, sur le
rapport d'un homme de l'art (architecte, ingénieur, bureau d’études techniques
spécialisé, etc.) se pronongant sur la parfaite mise en ceuvre des actions prescrites
par la commune sur la base du rapport d'expertise susvise, il est tenu d’en
informer les services de la commune pour contrdle.

Le Maire prendra alors acte de la réalisation des travaux prescrits par I'article | du
présent arrété.

La mainlevée ne sera prononcée qu'aprés réalisation des travaux mettant fin
durablement a tout danger, préconisés dans un rapport établi par un homme de
’art, qui devra attester de leur parfaite exécution.

Le cas échéant, si les mesures n’ont pas mis fin durablement au danger, le Maire
poursuit la procédure dans les conditions prévues a I’article L511-10 du code de la
construction et de I’habitation. »

L'article cinquieme de IP'arrété de mise en sécurité - procédure urgente
n°2021 01050 VDM signé en date du 21 avril 2021 est modifi€¢ comme suit :

« A défaut pour le propriétaire de I'immeuble sur rue ou ses ayants droit de
respecter les injonctions du présent arrét¢ dans les délais prescrits, la commune
pourra procéder d'office a la réalisation desdits travaux, a leurs frais. La créance
résultant de ces travaux est récupérable comme en matiére de contributions
directes. »

L'article sixieme de l'arrété de mise en sécurité - procédure urgente
n°2021_01050_VDM signé en date du 21 avril 2021 est modifié comme suit :

« Pour des raisons de sécurité, compte tenu des désordres constatés, les occupants
du batiment cdté rue ont été évacués.

La personne mentionnée a I’article | est tenue d’assurer I'hébergement provisoire
ou le relogement des occupants ou de contribuer au codit correspondant dans les
conditions prévues a larticle L.521-3-1.

Cette obligation doit étre assurée et ce, jusqu’a réintégration dans les lieux, apres
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Article 7

Article 9

réalisation des travaux mettant fin durablement a tout péril. A défaut, pour le
propriétaire d’avoir assuré cet hébergement provisoire (ou le relogement), celui-ci
sera assumé par la ville de Marseille a ses frais.

Les locaux vacants ne peuvent étre ni loués, ni mis a disposition pour quelque
usage que ce soit. »

L’article septieme de I'arrété de mise en sécurité - procédure urgente
n°2021_01050 VDM signé en date du 21 avril 2021 est modifié comme suit :

« Le propriétaire de I'immeuble sur rue doit informer immédiatement la Direction
de la Prévention et Gestion des Risques, sise 13 boulevard de Dunkerque -
13002 MARSEILLE (téléphone : 04 91 55 40 79, courriel : suivi-
hebergement{@marseille.fr), des offres d'hébergement faites aux locataires et des
dates prévues d'occupation de ces logements temporaires (date d'entrée et durée
prévisionnelle). »

L'article huittme de Darrété de mise en sécurité - procédure urgente
n°2021_01050_VDM signé en date du 21 avril 2021 est modifié comme suit :

« La personne mentionnée a l'article 1 est tenue de respecter les droits des
occupants dans les conditions précisées aux articles L521-1 4 L521-3-2 du code
de la construction et de I'habitation reproduits en annexe 1.

La protection des occupants prévue aux article L521-1 et suivants du code de la
construction et de I’habitation est effective, notamment la suspension des loyers
des occupants (évacués ou non) tant que la mainlevée totale de I’arrété de de mise
en sécurité n’est pas prononceée.

Le non-respect des obligations découlant du présent arrété est passible des
sanctions pénales prévues par l'article LS11-22 ainsi que par les articles L521-4 et
L111-6-1 du code de la construction et de I'habitation, reproduits en annexe 1. »

Le présent arrété sera notifié sous pli contre signature ou par tout autre moyen
conférant date certaine a la réception :

- au propriétaire de I'immeuble sur rue pris en la personne

L’arrété sera également affiché sur la porte de I’immeuble et en mairie de secteur.

Le présent arrété sera transmis au Préfet du département des Bouches-du-Rhdne, a
la Présidente de la Métropole Aix Marseille Provence, Direction de la Voirie, au
Bataillon de Marins Pompiers, aux organismes payeurs des aides personnelles au
logement, au gestionnaire du fonds de solidarité pour le logement du lieu de
situation de I'immeuble.
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Le présent arrété peut faire I’objet dans un délai de deux mois a compter de sa
notification d’un recours gracieux devant le Maire.

Le présent arrété peut faire I'objet de recours devant le tribunal administratif dans
un délai de 2 mois a compter de sa notification ou dans un délai de deux mois a
partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé au
préalable.

Le tribunal administratif peut étre saisi d'une requéte déposée sur le site
www.telerecours. fr.

—_———— e —— —

Monsieur I'Adjoint en charge de la
politique du logement et de la lutte contre
”habitat indigne

Signé le - fZ/&?/-Z@Z?
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Le Maire

Arréte N° 2021 01050 VDM

SERAPHIN -

13045 MARSFILILE N°2 15899 H0092

Nous, Maire de Marseille,

Vu les articles 121310, 1.2212-2) 1L.2212-4 ot L.2215-1 du code géndral des collectivités
territoriales,

Vu les articles L5111 et suivants, ainsi que les articles L.321.1 a4 L.521.4 du code de la
construction et de I'habitation (cf. Annexe 1),

Vu les articles R.511. | et suivants du code de la canstruction et de I'habitation,

Vu l"arrété de délégation de fonction consentic par Monsicur fe Maire n°2020 03084 VDM du 24
décembre 2020, a Monsicur Patrick AMICO en charge de la politique du logement et de la lutte
contre I'habital indigne,

Vu le courrier notifié par recommandé avec accusé de réception n*1A 180 850 0721 () f2 27 octobre
2020 relatif & des désordres constructifs, aux deux coprapriétaires des immeubles sis 12 rue
Séraphin - 13015 MARSEILLE, parcelie cadastrée N°215899 HO0092. quarticr La Cabucelle. en
I"absence de syndic sclon nos informations. i
Vu le courrier de relance nolifi€ par recommandé avec accusé de réception n*{A |85 461 3273 8 le
18 février 2021 relatif a des désordres constructifs, aux deux copropriétaires des immeubles sis 12
rue Séraphin - 13015 MARSEILLE, parcelle cadastrée N"21589% HO092, quartier La Cabucclle, en
"absence de svndic.

Vu le rapport de visite du 06 aveil 2021, dressé par les services municipaux, concluant a
I'existence d'un danger imminent sur limmeuble coté rue, sis 12 rue Séraphin - 13015
MARSEILLE parcelle cadastrée W°215899 0092, quartier Belle La Cabucelle,

Considérant l'immeuble sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE. purcelle cadastrée N°215899
HOOY2. quartier La Cabuccelle,

Considérant |"absence de représentant du syndicat des copropriétaires selon nos informations a cc
jour,

Cansidérant la visite des services de la ville on date du 07 octobre 2020,

Considérant que les occupants de 'immeuble incendié c6té rue ont déja été évacués, et gque
I"immeuble en fond de parcelle reste quant a lui occupé,

Considérant que e rapport susvisé reconnaissant un danger imminent. constate les pathologies
suivanles gui présentent un risque immédiat pour la sécurité des personnes :

- Le plancher de Pappartement du premier étage de ['immeuble cdté rue présente des
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alfaissements ponctuels provoques par un incendie, ainsi qu'un risque d'effondrement
¢t de chute de matériaux mstables.

- 1 escalier. sa structure: le limon et ses cnfustages sont cn partic beilés pai
I"incendic ef présentent un risque d'clfondrement et de chutes de malcriaun,

- La cloison est ¢n partie effondrée au rez de chaussée a [arriere de ['immeuble suar
rue.

Considérant e rapport susvisé relatif a cet immcuble. préconisant les mesures suivantes afin
d'assurcr la séeurité des occupants ¢t du public ¢l notamment la libre circulation des oceupants de
I"immeuble situé en fond de parcelle:

- Realisation d'un platelage haut afin de protéger les personnes des chutes

eventuelles de matériaux et une palissade de protection ¢réant conloir afin d assurer
le passage des personnes en toute protection vers Iinmeunble en {ond de parcelle.

Considérant que. dans le cadre de 'application de 'article LS11-19 du Code de la Construction et de
F'Habitation, le Maire ne peut ordonner que les mesures provisoires nécessaires pour garantir la
sceurité.
Considérant qu'il v a urgence a ce que des mesures provisoires solent prises en vue de garantir la
sécurité des personnes, laquelle est menacée par I'état de 'immeuble susvisé.

ARRETONS
Article 1 Limmeuble sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE, parcelle cadastrée N°2 15899

HO0YZ, quartier 1.a Cabucelle. appartient. sefon nos informations a ce jowr,

en copropricle aux personnes listées ei-dessous. ou a leurs ayanis droit

Les copropriétaires mentionnés ci-dessus doivent prendre toutes mesures propres a
assurer la sécurité publique et 4 faire cesser le danger imminent, en faisant réalises

les mesures néeessaires d'urgence ci-dessous, sous 8§ jours a dater de la natilication
du présenl arrété

- Réalisation d’un platelage haut sur supports de dimensions adaptées aux chutes de
materiaux
- Evacuation des oeeupants des deux Jogements de Mimmeuble ¢otd ruc ¢

- Réalisation d"une palissade en dur sécurisant le passage vers immeuble en fond de
parcelle:

Article 2 l.es appartements du rez-de-chaussée et du premier étage de Fimmeuble cité rue sis

12 rne Séraphin - 13015 MARSEILLE sonl interdits & toute occupation et utilisation
a compler de Ta nouhcation du présenl arrété.
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Article 4

Article 5

La mise en ceuvre des mesures d urgence mentionnées a larticle | ¢st nécessaire a
Fautorisation d’occupation de ["immeuble en fond de parcelle. Sous 3 jours a darer
de la notification du présent arrété. les occupants de 1'immeuble en fond de parcelle
devront étre Svacuds si les mesures d'urgence ne sont pas réalisges.

[ es copropriclaires doivent s'assurer de la neutrafisation des {Tuides de I'immeuble
sur rue (eau, gaz, électricité) des locaux interdits d'occupation et d'utilisation doivent
étre neutralisés.

Ces fluides pourront élre rélablis a la demande des copropriétaires atin que ccux-ci
puissent réaliser les travaux demandés. Néanmoins, ils devront s'assurer sous leur
scule responsabilité que 1a colonne montante sait dissocice de lalimentation générale
alin que le compteur général n'alimenre plus les appartements et les locaux de
'timmeuble interdits d*occupation.

l.es aceés aux apparlements du rez-de-chaussée et du premiier étage de I'immeuble
sur rue interdits dorvent étre immediatement, nentralisés par wus les moyens que

Jugeront utiles les propriétaires.

Ces acceés ne seront réservés qu'aux seuls experts et professionnels autorisés ot
chargés de la mise en séeuritd.

Siles propriélaires mentionnés a 1article 1 ou leurs ayants-droil, a leur initiative,
réalisent des travaux permettant de mettre {in & U'imminence du danger, sur le rapport
d'un homme de l'art (Architecte, Ingénicur, Burean d'Ctudes Techniques spécialise,
etc.) se pronongant sur la parfaile mise en ceuvre des actions prescrites par la
commune sur la basc du rapport d'expertise susvisé, il est tenn d’en inlormer les
services de la commune pour contrdle.

Le Maire prendra alors acte de la réalisation des travaux prescrits par I'article | du
présent arrété,

La mainlevée ne sera prononcée qu'aprés réalisation des travaux mettant [in
durablement a fout danger, préconisés dans un rapport établi par nn honune de 1art.
qui devra atiester de leur parfaite exéeution.

Le cas €chéant, si les mesures n"ont pas mis fin durablement au danger. le Maire
poursuit Ja procédure dans les conditions prévues d article LS11-10 du code de la
construction et de I'habiration.

A delaut pour les copropriétaires ou leurs ayants dinit de respecter les injonctions du
présent arrété dans les délais prescrits, la commune pourra procéder d'office a la
réalisation desdits travaux. a leurs {rais.

La créance résultant de ces travaux est récupérable comme en maticre de
contributions dirceics

Pour des raisons de sécurité. compte tenu des désordres constatés, les occupants du
bitiment cdté rue ont été évacués.

Les persannes mentionnées 4 larlicle 1 sont tenues dassurer I'héberpemient
provisoire ou le relogement des occupants ou de contribuer an cotil correspondant
dans los conditions prévues a I'article 1..521-3-1.
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Article 7

Article 8

Article 11

Article 12

Cette obligation doit étre assurée et ce. jusqu'a réintégration dans les licuy, aprés
réalisation des wavaux mettant fin durablement a tout péril. A défaut, pour les
propriétaires d’avoir assuré cet hebergement provisoire {ou le relogement), celui-ci
scra assumc par la ville de Marscille & leur [rals.

[.es locaux vacants ne peuvent étre ni foues, ni mis a disposition pour quelque usage
que ce soit.

Les coproprictaires doivent mformer nnmdédiatement la Direction de la Prévention
et Gestion des Risgues, sisc 13, Boulevard de Dunkerque 13002 MARSEILLE
{téléphone : 04 91 33 40 79, courricl : suivi-hebergement@marseille ir). des offres
d'hébergement faites aux locataires et des dates prévues d'occupation de ces
logements temporaires (date d'entrée et durée prévisionnelle).

Les pursonnes mentionnées a l'article 1 osont tenues de respeeter Jes drodts des
occupants dans les conditions précisées aux articles L321-1 a L521-3-2 du code de ia
construction el de I'habitation reproduits en annexe |.

l.a protection des oecupants prévoc aux article 1.521-1 et suivants du code de |a
construction ¢t de I'habitation est effective, nolamment la suspension des loyers des
occupants (évacués ou non) tant que la mainlevée totale de Marrété de de mise en
sécurité n’est pas prononcée.

1.e non-respect des abligations déceoulant du présent arrété est passible des sanctions
pénales prévues par article L511-22 ainst que par fes articles 1LS21-4 ot L111-6-1 du
code de Ta construction et de I'habitation, reproduits en annexe 1.

Le présent arrété sera notifié contre pli sous signature aux copropriétaires de
I"immeuble sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE. mentionnés a article 1.

Ceux-ci le transmettront a lenrs ayants droit ainsi qu'aux occopants.

Le présent arrété sera atfiché en mairie de secteur et sur la porte de 'immeuble.

Il sera également publié au Recueil des actes administratifs de la Ville de Marseille et
transmis au conuréle de légalité.

Le présent arelté sera ransmis au Prélet du Département des Bouches-du-Rléne. 4 1a
Présidente de la Méuopole Aix Marseille Provence, au Prélet de Police, au Procureur
de la République, au Directeur Départemental de la Séeurité Publique, & la Direction
de la Voirie, au Bataillon de Marins Pompiers. aux organismes paveurs des aides
personnelles an logement. au gestionnaive dn fonds de solidarité pour le logement du
licu de situation de I'immeuble,

Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Directeur Départemental

de la Sécurité Publique seront chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arréré.
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Article 13

Pour appliquer les interdictions prévues a Iarticle 2 et 5 du présent arrété, la Ville de
Marscitle pourra recouriv ¢n tant que besoin. au concours de la force publique. ainsi
que pour toutes visiles jugées utiles,

Le présent grrété peut faire I'objet dans un délai de deux mois 4 compler de sa
notiication d*un recours gracicux devant le Maire.

Le présent arréié peut faire l'objet de recours devant e Tribunal Administratit dans
un délai de 2 mois a compler de sa notification ou dans un délai de deux mois a partir
de la réponse de Padministration si un recours administratif a été déposé au
préalable.

Patfick AMICO
Monsieur I'Adjoint &n chargs‘de?la_

palitique du logement et de la lutte contre
Mhabital indighe

s ‘ A e
Signéle e / dfr( /j",«z of
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ANNEXFE 1

Articles du code de la construction_et de habitation_relatifs a la procédure de yise en sécurite ef i droit
des occypanls

Article LS11 1 du code de Ia constiniction e de I"habltation

Ta polive de ta séeuritd ei de la salubrite des ineubles. locaux ol wstallalions est exercée dims les conditous fixces var le
présent chapitre et précisées par déeret en Consel d'iiat

Canarnsénen: a Uarticle 19 de Pondonnance 5° 2024- 1144 du 16 seplembre 2020, cos disposilions enuent e vigueur le ler
jauvier 2021 < ne sont anplicubles qu ot wiéiés notitizs & compter dz cette datz,

Articie 1.511-2 dn code de 1a conséruction el de Uhabilation

La police menticnnee & Uarticle L. 311-1 a pour objet de vroXger [a s2cums et la santé des persoanes en remadiant aux siuations
suvantes

£ Les risques prészntés par les murs. baibmears ou édifices guelconques qui wofivent pas les garanties de solidite 2ecessaires an
mamntien de la sécurité des occupants et des tiers :

27 Le fonctionmemant défectuenx ou le défanl dentretien des cquipesnents cammuns drun iaeable colicenf & tuagc prircipal
dhabitation. lorsqu'il est de nsturz & créer des risques sétieux pour la securité des occupaits on des tieis ou @ compromette
gravement feurs conditiens d'habiratton ou d'utilisaiion

3 L'zarreposage, dans un local atienant on compris dans un ineuble colleeti§ & psage principsl dhabitation, de mides
explocives ou mflatmables foquil 2ot e infraction avee les réeles de séowitd applicables ou de natme 3 ceser des risgues
sérieux pour {a sécurité des occupanis ou des tiers 3

47 L'insutubritf, telle quelle est définie aux agticles T, 1331222 2t L. 1331-23 du vorde de In samé publiue,

Articke L511-9 du code de [a_conshruction et de ' hahifation
Préulablement & Fadoption de Purdle de mise en séeurité, Fauterite compéteate pent demander i la jusidiction admumsteative fa
désignation d'uix expelt ofin quil examic2 les batunents. deesse constat de leur #tat y compris celuy des batunents nutoyens et
propose des thesures de uasture #nette i av danger. L'expert se pronouce duns un délad de vingt-quate heures 3 comprer de sa
désignation.

Sile rﬂppO:’! de l'expert concht & existence d'un danger mmiaent. lavterite compérenie fatt application des pouvoirs privis par
la seetion 3 du présent chapiie

Article 1512 10 du code de la_comsirtiction et de Phabittion
Frarrdic de wise e séeunté v de taliement de Trsalubné est pris & ssue d'one Jrocédue coatiadictowe avec la personne qul
serd temue dexdcuter les mesutes o le propridtawe ou le ttilaue de droits rdels wnmobilrers sur Vinuueuble, le local ov
Finstallation, wels quiils fpareint au fichier lanobilier cu. dang jes departentents de lo Moselle, du Bas-Rhin on du Hat-Rhim, an
Hvre foncier, dont depend linmeuble.
Lorsque les travaux prescrits ne concernent giie les paities communes i inmsubie en eapropriéts, la procSdure convadicioine
et valablement conduile avee le seul syndicat de copropricinires représente par e syadic qui en informe inunédiafement les
copropriétaires.
Par dérogation aux "hSPOSlﬂOl)S des alindas précédents, la procddura conrradicionme est conduine avee fes personoes suvanies gui
seronf celles renues d'exdeuter les mesuses
1% L'explottant et le propriftaize larsqu'elle cencerns des etablissements recevani dir public & usave toml o particl heberpemeit
ou !nmqu cle concerie I entreposse de matidres eaplosives ou inflanbles

7 Led timlaives de la concession tunéraize dags le cos mentionné a Particle L. SE1-)
3° La persoane qui amie les imumsubles, lea locavy ou les installations & dlsposmrm on celle g en @ 'usape Jorsgne 1a mesire de
nodice porte sur Fusage gun on st fail.

Artlele 1311 15 fdu code de Ia canstyuction et de Phabitation
I.-Lorsque |23 mesunes e travaux presceits pas Parrdié de niige en sécvrnd ou de traiteient de Imsginlyite n'on: pas é:¢ exéeuies
dans le délai fixd et savt dacs le cas mentionn® § la pramidre phrase du demier alinéa de Particle T, 51i-15, Ia personne tenue de
les réahiser exr redevible dme astreinle dont fe montanl, sous le plalond de OO0 € par jeur de retard, est fixé par areété de
lautoiié compéente en tenant cowpts de Lampleur des migsures et travauy presciits ef des conséquzuces de la non-exécurnion.
Si les mesures et wavaux preserits concement un Stablissemtent recevant du public & usage fatal ou partiel dhéhergement, Uarreré
prononcant Fastreinte est nolific au propricianre de Paumenble of & Fexnloiimt, lesquels sout selidabement 1enus av paiement de
l'astreinte
1ors e, I'arréré de mise en scenrieé oo de iraitement de Prasadubatd coneerne tount ot partie <oy parties coznounes d'us ntseuble
souans @ lu loi n® 65-537 da 10 juiliet 1965 fixaar le statut de Lo coprepriété des numeubles batis, lastieiate est appliquée daws Jes
conditions prévues A 'aticle L. 542-1 du présent code.
forsque amélé concame un immenble on indivision, Tasireinic est appliquée dans les conditions fixées o Farticle L. S41-2-1.
I1L-Lastreinie couit & compter de la date de notification de Lurrété 1a prononcant e jusquid la compléte exécunion des inestires =t
travanx prescrits. La personne tenue d'exéenter les mesures informe I'autoriié compefente de lenr exécution Le reconvrement des
sOMLES €5t engaxe pat (imese €
L'outorité compétente peut, lers de la liguidation trunesirielle de astrinte. consentir vae exoncraton partielis ou tatals de son
podut 1 le edavable émblin que la non-exécution de Tinépralisé de aes obliputions est due i des Crreonstimcees qui ne ront pas de
S04 tail.
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Le womani foml des sommes demandees ne peut el supcrions an montsat de Famende prevue an 1 de Lasticle T 51102

Wil e produif de Faszreiate est atiribud

L Larsque Taionnd compdtzite =st le mawe. & la sciuue |

2% Lorsque louturite compilentc ost ke représemtent de IErat daps le déparfement. & PAgenez satopale de Mbabitat, aprés
prefevement de 4 %% de frais de recovyviement ;

3% Lorsque Tauterite compiiente ¢st l2 président de Pétablissement public de coopération invercon:munale ov le président de la
matropole de Lyos, & oot erabliszement cu i b widiropols.

A détant poar Ie masre an, e cas échéant, le présidant de Fétablissemenr public de caoperation intercomuimeke ou de ic mérmne e
de Lyon de liguider Pastrointe o ¢ dresser le ttre exéeutoire nécessuie 4 son reconvrement, la créance 2at lquidés par le
representant de FEwt et est tecounioe connne on maiiére de créances étrangsrzs a Limpot ot au domaine. Les sommes Fercues sont
versées au budget de U'Agence nanonale de Fhabitat aprés prélévemen: de 4 % de frals de recouvrensent.

LapplLeatien de Pastreinte et sa liquidation 1z Fonr pag obstacle & Vexécunon doffice par Fautorité compétente, 3ux frais du
oropridtaire. des n2sures et travaux preserits par aréie prova a larticle L. S11L11. Dastremnze prend fin i la date de In petificazion
au preprietare Je Foxeeunion dotfice des mesures et tavaux preserits. Dans ce 2as. le monint de Iastreinte Sajoute n el du
coill des mesures et ovaux <xecuids dallice.

Articte L311-16 du code de 1a construction et de Ihabitatipa

Lorsque les prescriptions Je Farrdid ¢ mise en séeurité ou de tmitement de Fpsalubrité n'ont pas ét3 mises en ceuvre dans le dila
fix2, Fauteritc compéicrte pewr. par decision motivée, faire procdder diofiice A lavr exécution, avx frais dy propriéuire. Flle peur
prendie Lowte tesute pecessuire i celle-ci. Clie pent $zalement faire proceder a fa demolimon preserie Sur ugement du président
duiribunal judicialre staruant selon L procédure uccclérde an fond, rendu  sa denwande.

St linexcention de mesures preserites portant sur les patiies communzs ' unmenble en copropriétd ésulte de la défaillines de
cestains copropiiziaires, Fauloriic competente peut, sur dicision notives, se¢ substiimer 4 ceus-ci pour les sommes exigibiles & la
date votée par acsembles genémle des coproprittures. Llle est alors sibtogée dons les drolis of actions du svndicat des
copropriéiaires a concusivncee des ornes par elle versées.

T ersque fantorité competents se substitue aux proprictaires défasllants et fait usage des pouvoirs doxceuimn d'office aul lue cons
reconnus. Slle agit en lewr hew et place, pewr lenr compte et @ leuss frajs,

Lorsque les locaux sout occupés par des personnes entrées par voic de fnit ayans faur Pabyer d'oa jugement dexpulsion deveny
datusinf, et que le prop:iétaire ov Pexploitan: du local d'hébeszemens sest vu refuser J2 cuncunrs de fa farce puhligue pour que ce
jugernent soit mis & exéeunon, le propriétaire ou Fexploitnl dit loeal d'hidhergement peut demander oy sitbunal admimsteant que
tout ou pactie de fa detic dont i est redevable an titte des dispesttions do présent chapitre sait mis 4 la charge de FEal Celie
somume vient 2 déduction de Findenmiic i laguelle peut pretendre le propridtaize en application de armcte L, 153 -1 du rode des
procécdures civiles deadention,

Le teprésentact de I'Etat dans le département pewr par convention coailer au maire lexdeufion des argéés de travement d=
Finsalubricd § Yexclusion de ceux engagés au titve de La scetion 3 dv préeent chapitre, Les tiais prévus a L acticle 1. $1:i-17 sont
daes ce cas recown s au profit de Ja commune

L511-19 du code de_ Ja constiaction ¢t de Phabifation
La cas de danges imninent. manifestc on consiaid pas e rappert mentionné & Furticke 7. STERN o0 par Pexpert deésigné eu
epplicason de Tasticls L. S11-9. Fautorié coupéiente ardonne par aseéts of saus procégure comuadivioire préalible les mesures
indispensables pour faire cesser ce danger daus 1n dékat quelle fixe.
Larsqu'auctne aitee nesure ne permet décarier le dangear, lautorré compérente pent faire procéder b b démalition complets ap12s
Yy aveir €1é antorisée par jugement du president du tribuzal indiciaire stvant selon la procedure accééiee au fond.

Sxtlcle LSLE-20 c code de fa construction et de Fhabltation

Dansg fe s ol lus masires preserites en application de Iuticle L S1[-19 n'ont pas é1= exdvutées dens 12 Jélai juparti, Faulorice
compatenie leg fai exdepter d'oflee dans ies conditions prevues par Particle L. 311-16 T o< dispositions ds= Farticle L. 511-15 ne
som: pas applicables,

Axticle £.511-20 du code I constinerinn et de Phabitatioy

St les mesures ont mis fin duzablement au canger, Inwvtare compatents prend goie de leur réaliseticn o Jde leur date d'achévement.
Elle prend un arméié de vainfevée confornément & farticle L. 311-14.

Sielles wont pas mis fin durablement au demger, lavterts competent powstit Ja procédure duus les conditions prévues par la
section 2,

Articte ES11.22 du code de Jn construciion et de I habltation
T<Fstpuni dvonan d=mprisonnement et dvne amende de S0 006 € le refus dAlibérs et sans mosif [égitime d'executer las navaux er
mesures prescrils cnoapplication da présent chapitre,

IL-Fst punt de dews ans demprisomement et dune amende de 75 090 € l2 fat de pe pas déféier 4 une wisc en demeure du
représentant de IElat duns le département prise sur 12 fondenent de Yarticle T. 133122 du cods de ta sanré publique concernant
des locaux nus & dispozition aux fos dhabimanon dans des sonditions qui conduisent manifestenent & leur SUE-OCCUPALIO,
HIL-Esl pum dvn emprisonneinenrt d=2 wois ans et J'uae amende de 100 000 € -

17 Le fait de dégrader. deténoresn detnure des Jocuux vu de fes reandre impropres A [habitation de quelque facon que ce soit dans le
but den fawre partic les occuuants losque ces locany sent vises par v anété de miss ¢u séentile on de rearetnent de Linsahibité |
27 T Tain, de mauvaise 2ol de wd|pde Masstilei® qusi dairrthibrsg caaf st dn QDRERZO st en appligdpon du present
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chapitie,

I\ -Les persoanes physiques encourent également les peines camplémentiires suivantes ©

17 La contiscanon du fonds de commerce ou de Pammenble destind a Mhébergemeni des persoiies of avanl senv i canm i
Pinfiaction, Zowsque ies biens imeutles qui appastenatent & la perso;me condamnée su moment de la cononszion de Uinfraction
ot fait Pobjet d'uie exproprzation pour cavse dintidite pubiique. i monsant de ta contiscanaa ea valevr prévus au p=uvidme 2linéa

de laricle 131-21 ducode pénal est egal & cehu de Pmdenmid dexsropriation

2° Linterdiction pour tne durée e cing ans au plus d'exercer use activiré professionnelle au sceiale d2s lors que lee facilités que

pMCnTe cetre achivits ont S1¢ scicmmont wihsées powr préparer on convnetre Pntraction Cetie interdiction n'est toulelois pas
applicable a Pexereice d un mandat electif ou de responsabilizés cvndicales |

3= Tiprerdiciion powr vne durée de dix ans au plus d'acheter un bien muncbilier 2 usage dhabianien ou un fonds de commerce
dun étabiissement recevant du ;.uhhr a weape total ou particl d'héberzement ou d'étse nsefiuiticr dun (el bicn an Jonds de

conuaerce. Cette tperdiction porte sur Facquisitien ou Pusufiuei d'un b;en ou d'un fonds de connerce soit A titre personnel. 20it en
tans quiassocié ou mandataire sacial de fa soeété civile immobiliére an en nom colleeni s portant nciquérenr ou psulminer, soir
sous fonle Je parts ienotilierss. Catte interdiction ae pote toutefuis pas sur acquisticn ou Musufivit dan tien innnobilier &

usage d'habilation a des fins d'occupation a titre personuel.

Le prononcé des peines complémentaires mentinnnées anx 17 ef 3% din présent 1V est abhoatoire 4 Fencontie de toute personne
coupible d'une fraction prévue su présent article, Towtefois, o juidiction peut, par une décision spcialement motivée, décider

de pe pus prononcer 2 peines. 2a considération Jes circonstances de 'mfraction et de la pcrsommhré de son autein
\i-les personnes morales déclarées respansables pénalement, dans les canditions pn.\nd a lamicle 12122 du code pepnd, des
infractions d¢Ouies wy prc ent article encourent. vuire Yanende suivani 123 modalies prévess & Farticle 121238 du cede péaal, 1zs

p2in2s prévees aux 27 47, 8% et 97 de l'amicle 131-39 du méme codde.

Elles encourent ¢anlement lo penw complémentane d'interdiction, pour une durée de dix ans au plus, d'acheter ou d'éire usufivitier
d'un biea munobilier a usage d'habitation ou d'ur tonds de conunerce d'ua établissement racevant du public a usage toial ou partel

d'hébergeinent.

La conliseation mentionnde an 8% du méme article 131-39 porte sur de fonds de conteree ou Piunneuble desting & iébergenen

des personues et ayant servi a comaietire I'intaction.

Le praneneé de e peine de confiseation inewtionnde au wmdme # ¢t de la peine dinterdictieon dacheter cu d'éie usulnuilier

meaticinze av denxieme aliea du présent V' est obligatoire & f'encontre de toute pzrsomne covpable d'une miraction pizvue au

préseit article. Toutetors. la juudiction pev:, par tne dicision spéeialement motivee, décider de ne pas prononcer ces peines, en

concidération des circonstances de Finfraction ¢l de Ia p"mmm.lhlc de xon auitur,

Lursyue l2s biens wuusibles gui appatecaient § la persoane cendamies au momeznt de la commission de 'nfraction ont faxt
Tobjet dune expropraton pous cause dutilité publique, lo montam de fa conficearion en valeur prévie ai neuvieme alinéa de
Iarticle 131-20 dncode punl est Coal a celui de Findemniie dexpropriation.

VI.-Larsque les cowsuites sont engagees & Uencoutie dexploitants de fonds de commerce aux tins dhébsogemens, il est fai
application des dhpmm(m\ de Particle 1o 6G31-10 du présent eode.

Article 1521 1 du code de la construction et de I’habitation

Pour Fapplication du prisent ('lmpit-'u Foceupant est le thwlaire dun droit réel conlérant Nusage, le locatalee, ke stus-locaiaire ou
T'occupant de boane fui des locaux a usage d'habitation et de locaux d'hébeigeinent constititant soe hablitatioa principale.

Le proprigtalze ou lexpleitant est tenn dassurer fe relogement ov I'hébergement des occupants ou de contbuer au colt
cozrespondant dans les conditions prévues a Fasticle L. 321-2-1 dans les cas suivams

-lorsquun weuble fait Fobjet d'uue declaraszon d'insalvbiizé, o'une mise en demeure ov dune injoncrion nrise en application des
prieles T 133122 1. $331.23 133124 T 1331-25, T 1331-26-1 o 1., 133138 du code de Ja saate publique, si elle cst
assortie d'vne wterdiction dmbncr tempotaire ou déinttive ou 5i 125 travaux nécessalies ponr remédier & Fuisalubrite readent
temparairenceni le legement inhatsitable

Jersqaiun euble Tair Fobiet dam snéie de péal en application de Taricle T 31i-1 du présent code. st Fandic erdonne
Fevacuation du barhinent cu st est assosti d'une tnradiction Fhabiter ou encors 5i les navaux pécessalres pour mettr fin av pérld
rendent emporairement fe ingemant imhabimbie

lersaurun Stablisseisent recevant du prablic utilisé aux fins d'hébergement fait 'objet de mezuryes destinées a fawe cesser une
situation d'insécunts en application de Yarticle L. 123-3.

Cente oblipation cst Tatte sans prejudice des actions doni dispose 1o propriCtaise ou Tesploitant 8 Fenconire des persounes
auxyuzHes et dwse ot on de pénl serait en tout ot pastie wuputable,

Artice LE21:2 du code de In sonstyuction et de Ihabitation

1.-Le lover cu toute avire sommie versée en contrepartie de occupation cesse d'étre da pour les locaux quu foor Volyer duae e
on demenre pnse en spphication de Fartele T 133 122 dueade de Ta santé publique o compler de Yenvoi de la notification de cette
nuse en demenre.

Le loyer en principal ou teute aitre somme versée enconmrepaitie de I'occupation cessent d#tre duz pistr les locawx qui font 10’1)3'
d'une mise en demeuie ou d'uste inonclion prise en agplication des articles L. 1321-23 et L. 1331-24 <fu code Je n sité publique
ou d2 mesures décidées en application de uricle L. l_?--. & comptes Ju prenuer jour dumols qui seit lenvaos de la posttication de
In mesure de palice. |es tavers au redevances sont @ nouveau dus 4 campter du premier jorr du mois g suil e consta de o
realisation Jes mesures preserites.

Pour les locaux visés par wae déclaration d'insalubrite prise =n application des articles L 133125 et L 132128 du code de la
saaté publique ou pap un arrété de péeil pris en application de Faricle .. Si1-1. le loyer en principal ou toute aulre somme versie
en contrepartie de Foccupation du logement cesse d'éire dir a compter du presier jcur du mass qui suit envor de la notitication de
Farrsté ou de son affichage & la mairie & sur la facade de Iimmenble, fusgrau premier jour di mois qui suit Fenvoi de s
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Dans fe cay oit des locain st fair P'obiet dune miise vn demenre prononcée en application de Paricle 1. 1321 26-1 du eode de L
santé publique saivie dune declration d'insalubené prise en apolication de Particle L. 133128 du méme code, I loyer au towme
4 somine Versse en contrepailie de foccupation din Jogement cesze drétre di i conprer dit pramier jorr du 1nois qui suit Fenvor
de fa potilication de la mise en demenrs an son allichage uspran premier jour dy wois gui st Penvol de !a nottication gu
Faffichage de Pagété de nminfevie de L mnsaiusrié.

Les lavers ol toutes autres sonuues varsées en contrepartie de loceupation du fogement mdiiment perqus par le propridtaice,
Fexplotfant ou o persenne avanr mis A disposition les locaux spni restimeés a Foceupant ou déduis des Jovers doni il devient a
nouvean redevable.

IL-Dans fes locauns visés au 1, 1a dorée ésiduelle du buil & la date du presier jovr du weis suivant Tenvor de la natitic atian de o
mamievee d2 Patd Ciusatubsité o de péril o du constar de la rénlisation des mesurss preserites, ou leuy wifichipe, est celle qui
restait & counr au premier jour du mois suivast Fenvoi de la porigication de Fuarecté diinsajubriie ou de petik de Flgouction de fa
nise en desieare o des prescriptions, ou leur affichape.

Coex dispositions Sappliquent sans pzéjuddice des dispositions du dernier alinCa de Farticle 1724 du code civil,

I-Lorsque fos Tacary sont frappés dane inteadiction défimitive dhabiter ¢t dutiiser. les hant et contrats d'occupation on
dhebergement paursuiveal de plem dron levrs efiers. exception Sz de Poblization de paiziuent di: lover on de route sepupe
verses en contrepartie de foccupetion, msqud leur terme ou jusquian dépen des accupents et au plue tad jusgu'd L dae Jimize
fixés pur fa déelarnien d'msalvbrité ou Iquee de péril.

Lae déclaration dinsalubrité, na ardeé de peril ou ko prescripiion de miestres destmées 3 faire cosser une sitation digsécurite ne
peut =ntrainer la résihiation de plein droir des bavx et centiats d'occupation on dhéberzenent, sons réserve des dispositions du VH
de laniiele ¥ 521.3.2

Les orcupants qui sent demcnrds duns les Lewx aute d'avoir meeu wie offre de relogement conivrine sux dispogitions din 1 de
Particle T.521 2 1 2on: des oecupants de basine Toi qui ne peus et élie expulsds de ve Dt

Auticle £.5321-3-1 du code de In constygction ¢ de $"habitation
L-Losquun iwmeuble far Fobjet dune iaterdiction emporaire dhabiter su dyuliser ou JUC shn evacuation est ardeonnée e
application de farticle L. 311-3 ou de lunicle L. 1293, le sropiistaize ou Fesplotant eet tenn d'assurer aux oceupants
hebergement décent correspondant i leurs besoins.
A défaut, Ihébergement ext nssweé dans les conditions prévues @ Farncle 1 521.3-2. Son colit st wis & la churge du progridtaive
o de I'explacant,
Siun logement qui a fait lobjet dune déclaration dinsalibritd au sitre du I de Frmicle L. 1331-9% i code de 1a canté ctblique est
meatsstement sureccupl. le proprictaire ou l'exploiiant est (e d'assirer hébergement des accupanls Jusgo'an rerme des ravaux
preserits pour remidier a Finsalubrid. A Vissie, leur relogzment inconsie au prefer on au maire ou, le cas écheant. au préaident de
Férablisscinen: public de coopésarioa intercommunale dans les condinons prevues o Larticle I 321-3.2. Ba cas de détaillance du
propridtaire cu de Fexplojtant, le cout de Fhébergement est mis 3 sa clirye.
IL-Lorsquan inmiendle fait Pabget duse interdiction définitve d'habiter, ainsi qu'sn cas d'$vacnation 3 camctére définitif, le
propriétaire ou lexploitant est jenu d'assurer e relogement thes ncenpanss, Cete obligation est satislaite par la présentstion a
Yocenzany de Yoftre dua logzineit comespondant & ses besoias et 3 ses possibilitss, Le propriétaite 0w exploitant ca fenu de
verser i Uoveupant évineé une Lidemnué d'un spontam ccat & trors meds de son pouvern lover of destnée & couvtir ses frals do
rémstallation,
Eu cas de défaillance gu proprietaize on de Fexploitant, le relogement des occugants est assied davs leg conditions prévoes i
Farticle £, 321-2.2,

2 progeiéinre est teau au respect de ves obligations si le bail est 185ili¢ per ke locataive en agplication des dispositions du defeer
alinen de Particle 1724 du code crvil ou o'l expire cnre 12 date de Ja potification des wirdtss porant wterdicrion défimtive dhabiter
¢t la date deffet de cotie imerdietion.

Article 1.321-3-2 du code deda constrnction et de Phabitatlon

L-Lorsquivn arété de penl pris en npplieation de Iagticle L. 511-1 o dus preseriptious édiciées eu apphicativa de Tarticle 112323
ou de Farticle L. 129-3 soat accompagnés Quuce interdiction temporaire ou délinitivie dhabiter et que le mopridtaire au Fexploitan:
2% pas assure Ihicherpement ou te refogement des occupants fe maire ou, le cas écheéant, le président de Farablissement pablic e
coopération mtercomeunale prend les dispasiions nécessaiies pour les hicherger ou les reloger.

TL-Torsqirune declaration d'insabiitd, wie mise en deineure on upe njenction prise sur le fondement des articles L. 1231-22, 1
LI31-23, Lo I330-240 Lo 153125, L 1320-26-1 ef L. 133128 du code de la santé publique est assortie dune mterdiction
Temporaire on défitive dhabiter o1 que le propriéraite ou exploitanr w'a pas assurd Fliebergzient ou le relogement das
oceupants. ke préfer ou Lz maire o, le was dcliéant. e présidens de Tésablissement public de codperatian inrercomantiale §'il est
delézataire de tout ou partic des réservations de logenents en «pplivation de laricle L J41-1. wrend les dispositions néeessaires
paiw héberger ou reloger les ocenpunts, sous réserve des dispasinons du 1L,

IIEL-Larsque la déclanarion d'isalubound viss vun mnscuble simes dans une epération moazrmnmée damélioration de habitat presvue
par tanicle L. 303-1 ou dans une opéretion daménagament v sens de Particle L. 300-1 du code do Furhapisime et Qe le
prepriétaire ou Lexploian: n's pas nssure Mhébergemesnt on le relogewent des accupants, la personne publique qui @ pris Pinisiarve
de Pogdration prewd les disposittons pecessaizess a iébergcniont on an relogeiment ¢es oocupanis,

N-Porsquiune perscane publique, an omganisme d'habirations & lover modcrc. une socisté déconemie mixse ou I urganisme &
but non fuenti? 2 assuré le relogement, le pronridlaire o Pexpiomant hu verss wae jndemmnite renrésentanve des frais eagagds pow
ie relogement, Sgale & i an du lover prévisiornel.

St b compiuae o, e cas echican, Iéablissement puslic de couperaion intercommunate assure, de facon cecasionnelle ou ea
apolication d'une convention passée avec Euac. les ablisations d'lisbergement cu de refogement Qi sear faites i celu-ci en vas doe
defailiance du propriclaire, ¢lle sllaulieomis uithe @ dul oleiditas Jasl HASIRIR GEBEX Cdance. 9710
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VE-La erdanve sésultant de Ja stbstitution de L colectivid publigue aux proprtiaiies ou exeloitans qui ne se conforment sas sux
obligations d'hebergement ¢t de relogetient quo leur sodt Zales 2ar le present aticle est recouvrde 5010 coliiine e mandre da
coniribvnions direcred par la pereonze pubkiqre ereanciére. sotr par I'énusuan par le mare ou. le cas échéant. le presiden: de
Persblissement pubbic de cooperation ntvicoummale vu le prelen dun mine exdeutone au predit de Paganisime ayasnt assurd
Phebergenient ou le relogzement.

VIL-S1 Joccupant a retusé pois offres de relogement qui hu oot été tarfes au tive des 1, 11 on (L Je juze pewt emre saist duns
demande tepdant & la résiliation du bail ou du droit doceupation 2t & avtorssation d'expulzer 'occupant.
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